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new proposals

Orange-coloured plate marking of wagons and vehicles
carrying small bulk containers, tanks or MEGC

Revised proposal of document ECE/TRANS/WP.15/AC.1/2020/64

Transmitted by the Government of Switzerland

Amend the note in 5.3.2.1.5 to read as follows (new text in bold, underlined and deleted text
in bold, strikethrough):

English
RID

5.3.2.1.5 If the orange-coloured plates prescribed in 5.3.2.1.1 affixed to the containers,
bulk containers, tank-containers, MEGCs or portable tanks are not clearly visible from
outside the carrying wagon, the same plates shall also be affixed to both sides of the wagon.

“NOTE: This paragraph need not be apphed to the carriage in bulk contalners, tanks and
MEGCs the ; ; : Q0

carrying-tanks w1th a maximum capamty of 3, 000 htres
ADR

5.3.2.1.5 If the orange-coloured plates prescribed in 5.3.2.1.2 and 5.3.2.1.4 affixed to
the containers, bulk containers, tank-containers, MEGCs or portable tanks are not clearly
visible from outside the carrying vehicle, the same plates shall also be affixed to both sides
of the vehicle.

NOTE: This paragraph need not be apphed to the carriage in bulk contalners, tanks and
MEGCS ho o D o g N
earrying-tanks w1th a maximum capac1ty of 3 OOO htres

ADN

5.3.2.1.5 If the orange-coloured plates prescribed in 5.3.2.1.2 and 5.3.2.1.4 affixed to
the containers, bulk containers, tank-containers, MEGCs or portable tanks are not clearly
visible from outside the carrying vehicle or wagon, the same plates shall also be affixed to
both sides of the vehicle or wagon.

NOTE: This paragraph need not be apphed to_the carriage in bulk contalners, tanks and
MEGCS ha m 0 d osed . 0

veh*eles—ea%nymg—tanks with a maximum capacrty of 3 000 litres.
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Francais
RID

5.3.2.1.5 Si les panneaux orange prescrits au 5.3.2.1.1 apposés sur les conteneurs,
conteneurs pour vrac, conteneurs-citernes, CGEM ou citernes mobiles ne sont pas bien
visibles de l'extérieur du wagon porteur, les mémes panneaux doivent étre apposés en outre
sur les deux cotés latéraux du wagon.

NOTA. Il n'est pas nécessaire d'apphquer ce paragraphe au transport dans des conteneurs
pour vrac, citernes ou CGEM ma : yann o

&u—baehes—t%anspe#tant—de&eﬁernes d’une capamte max1ma1e de 3 000 11tres
ADR

5.3.2.1.5 Si les panneaux orange prescrits aux 5.3.2.1.2 et 5.3.2.1.4 apposés sur les
conteneurs, conteneurs pour vrac, conteneurs-citernes, CGEM ou citernes mobiles ne sont
pas bien visibles de l'extérieur du véhicule transporteur, les mémes panneaux doivent étre
apposés en outre sur les deux cotés latéraux du véhicule.

NOTA. Il n'est pas nécessaire d'appliquer ce paragraphe au transport dans des conteneurs

pour vrac, citernes ou CGEM marquage—avee—des—panneaux—orange—de—véhicules
couverts-ou-bachéstransportant-des-eiternes d'une capacité¢ maximale de 3 000 litres.

ADN

5.3.2.1.5 Si les panneaux orange prescrits aux 5.3.2.1.2 et 5.3.2.1.4 apposés sur les
conteneurs, conteneurs pour vrac, conteneurs-citernes, CGEM ou citernes mobiles ne sont
pas bien visibles de I'extérieur du véhicule transporteur ou du wagon porteur, les mémes
panneaux doivent étre apposés en outre sur les deux cotés latéraux du véhicule ou du wagon.

NOTA. Il n'est pas nécessaire d'apphquer ce paragraphe au transnort dans des conteneurs
pour vrac, citernes ou CGEM ma ze HRea

veh*eules—eeweﬂs—eu—b&ehes—t—mnspeﬁa&t—des—e}tems d'une capacne max1ma1e de 3 OOO

litres.
Deutsch
RID/ADR/ADN

Bem. Dieser Absatz muss nicht angewendet werden fiir dic Beforderung in Schiittgut-
Contalnern, Tanks und MEGC mit einem hdchsten Fassungsraum von 3000 Litern




